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convient qu’il faut le cueillir en septembre et lo faire sécher dans
des greniers, sans feu. En 1752, on le cueillait en may; on le
séchait au four pour pouvoir le fhire passer la_méme année ; les
habitants, trouvant plus de profit & chercher du fin-seng qu’a semer
du blé, abandonnoient leurs terres pour courir dans les bois, qui se
sont irouvés incendiés, en plusieurs endroits, par le peu de précau-
tions gu’ils prenoient en faisant du feu.

“ Si la Compagnie des Indes efit eu ce commerce exclusivement,
elle n’auroit regu que le gin-seng séché a propos et cueilli en sep-
tembre ; tems anquel les travaux de la Compagnie sont presque
finis, et par ce moyen le gin-seng du Canada ne seroit point décrié
aujourd’hui en Chine. Observons que cette branche de commerce
est de la nature de celles qu’il faut rechercher, parce qu’elle donne
des profits réels 4 P’état: le gin-seng er. Canada ne coilte que la
petne de le cueillir, et Ta conzommation s’%n fait 4 la Chine. Obser-
vons_de plus, que ce privilége exclusif accordé a la Compagnie
des Inde< était analogue 4 celui qu’elle a déja, et qu’il ne portoit
aucun préjudice au commerce général,”

On peut conciure dc ce passage que nous n’exagérons point en
disant que le gin-seng excita au Canada, chez nos peres (car il y
a e cela un siécle seulement). une fiévre assez semblable a celle
que cause Lor de la Californie et des nouvelles régions auriféres de
la riviére Frazer, dans ce mo-
ment.  On négligeait agricul-
tare et la perturbation amenée
dans le pays par la chute de ce
commerce, est bien indiquée,
par le proverbe ou dicton que
nous avons mentionné. Dans
Pétat actuel des choses il n’y
aurait rien de semblable & crain-
dre.

Ne parait-il point, du reste,
étonnant que les populations asi-
aliques aieut trouvé et trouvent
encore, a cette racine, des pro-
priétés médicales si puissantes,
et, qu’en Amérique et en Europe,
on ne Jui reconnaisse aucune do
ces vertus? Il est viui que i’é-,
nergie des substances chimigues
géneralement employées dans [a
pharmacie moderue u fait tom-
ber dans Pinsignifiance la plu-
pait des siinpies ; mais comment
se fait-il, cependaunt, que la dyo-
guerte américaine, qui fait ci-
core ou prétend faire un si grand
usage des végétaux, n'ai pas
exploité davantage une plante
dont les asiatiques disent tant
de merveilles 7 Ne serait-il pas
mtéressant de coistater avee
soin Veffot qu’elie peut avoir
dans nos climats; aussi de dé- - :
terminer Pinfluence qu’exerce- k AR
r2it sur elle la culture, qui modi-
fie quelquefois d’une si singuliére
maniere les propriétés des végé-
taux ? (1) =

Quoiqu’il en soit, Ja découverte
du gin-seng en Canada a suffi-
samment marqué dans notre histoire pour rendre mémorable le nom

—_—
(1) On lit ce qui suit dang un dictionnaire pharmaceutique américain
4 l'article gin-seng : According to the Chinese this root nourrishes and
strengthens the body, checks vomiting, removes hypochondriasis, and
all other nervous affections, and ia short is capable of giving a vigorous
tone to the system, even in old age and is a panacea for all corporal ills.
It is administered in g variety of forms and the only ill result arising
from overdoges they state to be a tendency to hemorrage. Several of the
Jesuits Who have used the Chinese root are of opinion that many of the
properties attributed to it are real and that it is a truly valuable remedy.
On the other hand, the trials made in the United States and in Europe
with the american kinq prove that it is merely a gentle stimulant with
some 8.ight antispasmodic qualities, No ertended observations however
have beca made on it, and gg regard the Chinese variety it is difficult to
come to any just conclusion for it can scarcely be possible that an article
20 long in use and so bighly prized, can be wholly worthless, and yet
there i3 every reason to believe that its beneficial effects should “be
attributed rather to the effects of imagination than to any extraordinary

Power in the root, "— Griffith’s g ition. of Christison's dis, t
~Philadelphia 1845, D"+ emerican edition of pemsatory
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de Lafitau, illustré, du reste, par d’autres travaux. En 1717, il
repassa en Fraunce pour les uffaires de la mission du Sault St.
Louis, comme il le dit dans une de ses lettres. Il s’agissait, en
effet, d’obtenir de 1a Cour la_permission de transporter le village
Iroquois du Sault & Pendroit ou il se trouve aujourd’hui. Les prin-
cipales raisons alléguées étaient la supériorité du terrain sous le
rapport de I’agriculture et l,es‘ avantages que prf,'sental.t le site pro-
posé au point de vue stratégique. M parait qu’il plaida si bien a
cause que le terrain nécessaire au nouvel etab[xsse_ment fut accordé
Pannée suivante. Il présenta aussi un autre memoire, qui se trouve
traduit en anglais et imprimé dans le neuviéme volume de la
splendide collection de documents hlslqnqm_as que I’Etat de New-
ork fait pablier actuellement sous la direction du Dr. O’Callaghan.
Ce document a rapport a la traite de Peau-de-vie et slgnaTe les
exceés et les malheurs qu’elle cause paimi les peuples sauvages.
Une des remarques peut-étre les plus hz}plles qu’il contient est
cette réflexiou que, malgié la p-ssion qu’éprouvent les sauvages
pour Peau de feu, comme ils Pappellent, eux-mémes den:xaqde}xt a
étre délivrés de ce fléau, et que refuser une demaude aussi héroique
de leur part c’est s’exposer a s'aliéner ces natious : lo. parce que
les sauvages savent tres bien que Vean-de-vie déiruit leurs nations
eta déjd presque détruit celle des Algonquins, et parce que les
coureurs de bois et les sauva-
ges démoralisés par Pivrognerie
et chargé de dettes, preunent
refuge chez les colons anglais
ettravaillent ensuite a debaucher
les antres sauvages et a leur
montrer le chemin de Manhatte.
Il cite, de plus, ’exemple des
autorités de la Nouvelle-Angle-
terre elle-méme, qui, sur la de-
matide du Pére Pierron, mission-
naire dans les cantons Iroquois,
avaient promis de réprimer les
abus de la vente des spiritucux.
La lettre suivante du gouverncur
de Mauhatte (avjourd’hui New-
York) nous parait tellement in-
téressante que nous croyons de-
voir [a traduire. Elle était adres-
sée au Péie Pierron, et Lafitan
la citait & 1’appui de son as-
sertion ;
* Foit James, 18 nov. 1668,

“ Mo PEng,

¢ Votre derniére letire mie fait
connaitre votre plainte secondée
par celle des Chefs des Capi-
taines Iroquois, comme il parait
plus amplement par leur requéte
incluse dans ia votre, concernant
la trés grande quantité de li-
queurs que certaines gens d’Al-
bany se permettent de vendre
aux sauvages, ce qui leur fait
commettre de trés grands exces
et désordres , qui ne peuvent
g ‘%: ’ qu’augmenter sirien n’est fait
aM/ wd pour les prévenir. En réponse,
vous apprendrez que j’ai
pris toutes les précautions possibles, et que je continuerai, par
des amendes trés rigoureusement prélevées, i empécher qu’on ne
fournisse aux sauvages ’ean-de-vie en trop grande gqlantite, et je
suis trés heureux d’avprendre que d’aussi vertueuses suggestions
hous viennent des paicns i la grande houte de beaucoup ds chré-
tiens ; mais ceci doit étre attribué 4 vos pieuses instructions et a ce
qu’étant vous-méme formé a la plus stricte discipline, vous leur
avez préché la mortification autant par vos excmples que par vos
réceptes.
precep « FraNcis LovELacE.”

Cette citation, dans 1’état des relations de la Frauce avec I’An-
gleterre, n’était point ce que le Pére Lafitau pouvait mettre de plus
maladroit dans sen mémoire qui, d’ailleurs, outre les moufs’ de
religion et d’humanité, fesait valoir habilement les intéréts méme
du commerce et de la colonisation. Son succés cependant ne fut
que partiel, comme le fait voir la note suivante : ¢ Divers mémoires
ont été envoyés au Coaseil sur ce sujet, par MM. de Vaudreuil,
Bégon et Ramezay. Tous s’accordent sur les inconvénients du
commerce de ’eau-de-vie; mais le donnent comme nécessaire;




